FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH
DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 430114462

Mfr. No.: 80960

Cartridge: 25 Creedmoor

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760809606

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den
VollmaB-Matrizensatze REDDING 25 CREEDMOOR
FULL LENGTH DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des VollmalS-Matrizensatze REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH

DIE SET. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Risiken zu
minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich verwendet wird.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Problemen mit dem Produkt wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Patrone (25 Creedmoor) verwendest.

Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete persénliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Werkzeug richtig und sicher montiert ist, bevor du mit der Verwendung beginnst.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage der Matrize:
o Stelle sicher, dass die Matrize sauber und frei von Verunreinigungen ist.
o Befestige die Matrize sicher in der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
2. Verwendung:
o Lade die Patrone gemalS den spezifischen Anweisungen fur die Verwendung von Full Length Dies.
o Uberpriife nach jeder Verwendung die Matrize auf Abnutzung oder Beschadigungen.
3. Reinigung:
o Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Verwende geeignete Reinigungsmittel, die fir die Materialien der Matrize geeignet sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Es
ist wichtig, bei Unsicherheiten Hilfe in Anspruch zu nehmen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung keine vollstandige Liste aller potenziellen Gefahren oder



Sicherheitsmalnahmen darstellt. Sei stets vorsichtig und achtsam bei der Verwendung von Werkzeugen und
Geraten.



Safety Instruction Guide for Redding 25
Creedmoor Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding 25 Creedmoor Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read
this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die set for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Ensure that you are using the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful
substances.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The die set may contain sharp edges. Handle with care to avoid cuts.

o Improper use may lead to misfires or accidents. Ensure proper training before use.
¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the instructions for installation and usage to prevent accidents.

o Do not exceed the recommended specifications for the die set.

o Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

2. Carefully unpack the die set and inspect all components.

3. Install the full length sizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

4. Adjust the die to the correct height for your specific cartridge.

5. Securely tighten the die in place to prevent movement during use.

¢ Usage:

Follow the specific reloading procedures for the 25 Creedmoor cartridge.
Use the sizing die to resize the cartridge cases before reloading.

After resizing, use the seating die to properly seat the bullets.

Regularly check the die set for wear and tear, and replace if necessary.
Store the die set in a safe and dry location when not in use.

ukhwnNeE

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the die set becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a designated waste facility.



¢ Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local distributor or the manufacturer
directly. Ensure that you have the product details on hand for efficient support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding 25 Creedmoor Full Length Die Set. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto
de Dies de Redding 25 Creedmoor

Introduccidn
Gracias por elegir el conjunto de dies FL de Redding para el cartucho 25 Creedmoor. Este producto estd

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Aseglrate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto debe ser utilizado Gnicamente por personas que tengan conocimiento sobre la recarga de
municiones y el manejo de armas de fuego.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona regularmente el conjunto
de dies en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras un producto defectuoso, no lo uses y repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones por mal uso o mal funcionamiento del equipo.
o Peligro de explosiones o accidentes si se utilizan componentes de recarga inadecuados.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Nunca uses el conjunto de dies con cartuchos que no sean el 25 Creedmoor.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.
o No dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
o Mantén los componentes de recarga fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente montada y segura.
o Coloca el die de tamafio completo en la prensa y ajlstalo segln las especificaciones del fabricante.
o Verifica que el die de asientos estandar esté instalado correctamente.

2. Uso:

o Sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de municiones.

o Utiliza solo materiales y componentes recomendados para el cartucho 25 Creedmoor.

o Realiza pruebas de funcionamiento con municiones de muestra antes de proceder a la recarga en
masa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del conjunto de dies deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.

* No deseches los dies en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, dirigete a un punto de contacto en la UE.
AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn de compra.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al trabajar con equipos de recarga. Mantente informado
sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Matrici a Piena Lunghezza REDDING 25
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Matrici a Piena Lunghezza REDDING 25 CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE SET. Questo documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione
del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le istruzioni fornite.

Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante |'uso del set di matrici per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione delle matrici.

Non forzare mai il die durante il caricamento delle cartucce. Segui sempre le istruzioni del produttore per
evitare danni.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di die se non sei sicuro delle procedure di ricarica delle cartucce. Consulta un esperto
se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro:

o Trova un'area di lavoro stabile e pulita.
o Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione del Die:

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale (FL) nella pressa per ricarica.
o Sequi le istruzioni specifiche per il tuo modello di pressa per garantire un'installazione corretta.

Caricamento delle Cartucce:

o Inserisci la cartuccia nel die di dimensionamento.

o Aziona la pressa per ricarica lentamente per evitare di danneggiare il die o la cartuccia.

o Dopo il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e controlla che sia stata dimensionata
correttamente.

Uso del Die di Caricamento Standard:

o Sostituisci il die di dimensionamento con il die di caricamento standard seguendo le stesse
istruzioni di installazione.



o Procedi con il caricamento delle cartucce secondo le specifiche del tuo progetto di ricarica.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni utilizzo, pulisci le matrici con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Conserva il set di die in un contenitore sicuro per proteggerlo da umidita e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il set di die insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei

prodotti metallici e degli accessori.
¢ Se il prodotto & danneggiato e non puo essere riparato, contatta il tuo rivenditore locale per informazioni

sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Set di Matrici a Piena Lunghezza REDDING 25
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero del set di die a lunghezza totale quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il Set di Matrici a Piena Lunghezza REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
SET. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella
degli altri.



Bruksanvisning for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Full Length Die Set for 25 Creedmoor. Dette produktet er designet for & gi deg
presisjon og palitelighet i dine ladeprosesser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (f.eks. vernebriller) nar du arbeider med ladeutstyr.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til personskader eller skader pa utstyr.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa diesettet far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Riktig kaliber: Sgrg for at du bruker diesettet med riktig kaliber (25 Creedmoor) for a unnga farlige
situasjoner.

Stabil arbeidsflate: Bruk diesettet pa en stabil og sikker arbeidsflate for a forhindre uhell.
Verktgybruk: Bruk alltid anbefalte verktgy for installasjon og justering av diesettet.

Korrekt lagring: Oppbevar diesettet pa et tert sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.
Unnga overbelastning: Ikke overbelast diesettet under bruk for & unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
2. Montering av diesettet:
o Skru diesettet inn i ladepressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at diesettet sitter sikkert fgr bruk.
3. Lading:
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for lading av patroner.
o Bruk alltid riktig type og mengde krutt som anbefalt for 25 Creedmoor.
4. Testing:
o Test alltid ladede patroner for 3 sikre at de fungerer som forventet fgr du bruker dem i vapenet.
5. Rengjgring:
o Rengjgr diesettet regelmessig for & opprettholde ytelsen.
o Bruk passende rengjgringsmidler og verktay.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte patroner og annet avfall fra ladeprosessen.
» Unnga a kaste farlige materialer i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Sgrg for & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene bidrar du til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding Full Length
Die Set for 25 Creedmoor. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og for sikkerheten til andre.



FULL LENGTH DIE SETS REDDING 25 CREEDMOOR
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FULL LENGTH DIE SETS REDDING 25 CREEDMOOR tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa

tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon. Lapset eivat saa kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta tai jos et ymmarra ohjeita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty kayttdohjeissa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteyttd asiakastukeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

o Kiinnita huomiota osien oikeaan asentamiseen, jotta valtat onnettomuudet.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja harkiten.

o Varmista, etta kaytat oikeaa kaliberia (25 Creedmoor) tuotteen kanssa.

o Puhdista tuote kayton jalkeen huolellisesti ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
 Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti. Ald heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja varmista, ettd havitat tuotteen ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiakastukeen. Asiakastuki on
kaytettavissasi auttamaan sinua kaikissa turvallisuuteen ja kayttéon liittyvissa kysymyksissa.



Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja ilmoita mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit FULL LENGTH DIE SETS REDDING 25 CREEDMOOR. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista mahdollisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 25 CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding FL Die Sets. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en sdker och effektiv

anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar under laddningsprocessen.

Kontrollera att dies ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller olampliga miljoer.

Var medveten om potentiella risker sasom 6verhettning och skador vid felaktig anvéndning.
Folj alltid rekommenderade laddningsdata och sakerhetsstandarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Set

o Kontrollera att du har alla delar som ingar i setet: fullangds storleksdie och seating die.
o Fast storleksdien i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera dieens héjd sa att den ar korrekt i férhallande till hylsorna du kommer att anvanda.

2. Anvandning av Die Set

o Ladda hylsorna enligt de rekommenderade riktlinjerna for 25 Creedmoor.
o Anvand seating die for att satta in kulorna i hylsorna.
o Kontrollera varje laddad hylsa for korrekt seating och tryck.

3. Underhall

o Rengodr dies regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och rester.
o Kontrollera for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information och support for att sakerstalla saker

anvandning av produkten.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av Redding FL Die Sets.
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